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POUR METTRE EN “MARCHE TOTALE” o

Composer sur le clavier le code utilisateur & 4 chﬂfreg\o
- - - - (représenté sur le schéma a gauche par des ??7?? %Q?ZUn
signal sonore retentit durant toute la temporisatiog-de
sortie. Vous pouvez quitter les locaux pendant c;é’ laps de
temps par l'issue autorisée. Le signal sonore “arréte
automatiquement a la fin du temps pré- progg%mme et
vous indique que votre systéme est bien “EN SERVICE”.

= POUR METTRE EN “MARCHE PAFﬁ'IELLE"
e . Votre systéme d’alarme a été progra@me pour que vous -
puissiez mettre une partie des Ioca@c sous surveillance
pendant que les autres zones sont-désactivées. Pour
mettre le systéme en “marche pqgﬁielle" taper le chiffre 2
puis « , suivi de votre code. @n signal sonore (bip) est

habltue"ement émis lors de{@ temporisation de sortie,

m mais votre systéme peut r},@anmoms étre programmeé
pour une mise en march@ silencieuse.
NOTA : si vous tapez gotre code de maniere incorrecte
quatre fois de suite, g>é\systeme déclenche alors une
alarme d' autoprot@tnon Se reporter a la page suivante.
POUR ARRE'I%ER LE SYSTEME
. LORSQUE LE §3?STEME EST EN “MARCHE TOTALE” :
Fen::r:;nr:?r: ﬁ!ﬁ:raallg Pendant toutg la temporisation d’entrée, un signal
< sonore se ﬁlt entendre.Taper sur le clavier votre code a
prévu
4 chiffresy’La centrale est hors service.
LORSQUE LE SYSTEME EST EN “MARCHE PARTIELLE” :
Pro gﬁer de la méme fagon qu’en “marche totale”.
* * * * NQTA : le systéme posséde une temporisation d'entrée
pré-sélectionnée,vous permettant d'accéder a la cen-
drale. A l'issue de celle-ci, il est possible que le systéme
Qf§b ait été programme pour délivrer une alarme sonore
¥ intérieure d'une durée de 30 s. Au bout de ces 30
S secondes, la centrale déclenche une alarme totale.
Signal sonore Q@ Entrez votre code afin d'annuler cette derniére.
discontinu de .o SI UN VOYANT S’ALLUME AU MOMENT DE LA
'e“;p°”sa.“°“ Zone ()@ MISE EN MARCHE
esortle » Si durant la mise en marche, une signalisation sonore
Py 4 o dis-continue et un voyant de zone vous indiquent qu'un
aqca détecteur quelconque est activé (une porte ou une
Reeherche du fenétre gst peut-'étre restée ouverte), entrer votre code
défalt et reprise pour arréter Ig signal sonore. Retourner dan’s la zone
dé la séquence indiquée et vérifier le fonctionnement des détecteurs ou
Q§mlse en marche la fermeture des issues. Recommencer la mise en
& service en tapant votre code sur le clavier. Si le défaut
Q}fé persiste, contacter immédiatement votre installateur. Si
S le voyant “entrée/sortie” est allumé, il se peut que
(§@
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issue autorisée soit ouverte. Quitter les locaux et &
fermer la porte. Le signal sonore devient alors continu et$”
le systéme se met en marche normalement.

POUR ISOLER UN DETECTEUR i
Il peut étre temporairement nécessaire disoler un 8u
plusieurs détecteurs. Pour cela, taper le numér@%e la
zone concernée, puis B pour toutes les zonesque
vous souhaitez désactiver. Entrer ensuite vgtve code.
Les voyants correspondant aux zones isolées s'allument
pendant la temporisation de sortie puis, O&e systéme se
met en marche. Il est impossible disoleP une zone
agression, incendie ou la zone “Emrg@/Sonie".

Aucune alarme ne se déclenche s@%n détecteur isole
est activé pendant cetle procédure de mise en marche.
Le systéme rétablit le(s) détectgur(s) isclés et se met en
marche totale la fois suivant%é’

POUR ACTIVER OU D%QACTIVER LE MODE
CARILLON &

Taper le chiffre 7 puis SNTER, suivi de votre code.
Lorsque le mode cari&%n est actif, |a siréne intérieure
émet un signal songre spécifigue lors de l'activation des
zones concernég\‘g?L’installateur est chargé de program-
mer vos zones fcarillon”.

ALARME AQ\RESSION DECENCHEE A PARTIR
DU CLAVIER

Votre sy%ﬁme peut étre programmé pour vous permet-
tre de %@clencher une alarme Agression a partir du
clavief{demandez & votre installateur). Si tel est le cas,
apmﬁez simultanément sur les touches 1et 3 pour
détlencher cette fonction.

C)5$OUR EFFECTUER UNE REMISE A ZERO

&
<0
3
S

Entrez Allez a la:® pour arréter la siréne : entrer votre code. La siréne
dans les centralé s’arréte et le(s) voyanl(s) correspondant au(x)
locaux o détecteur(s) active(s) s'allume(nt).
a Qv\\a Pour effectuer la remise a zéro de I'ensemble : cette
3 procédure est obligatoire avant toute nouvelle utilisation.
Zone @ Entrer a nouveau votre code. Tous les voyants doivent
Auto-protectiol\gf. s’éteindre. Le systéme est prét.

Ag loen 4 Alarme incendie : elle est carac_;tgnsge par un S|gna|
& sonore deux tons, provenantde la sireéne intérieure. Quitter

Tapez lg‘houveau code
ug},isateur, puis

les lieux immédiatement et appeller les pompiers. Ne
retourner dans les locaux que lorsque les conditions de
sécurité sont rétablies. Arréter le systéme et effectuer une
remise a zéro en suivant la procédure indiquée ci-dessus.
Sicelle-cine peut étre obtenue, s’assurer que le detecteur
d'incendie n'est pas resté activé.
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Alarmes autoprotection ou agression : si la siréne @«‘b
intérieure retentit alors que le systéme est a l'arrét, @*
vous devez immédiatement vous rendre & la cenlralgz,
Si le voyant “autoprotection” est allumé, arréter la @é
siréne en tapant votre code sur le clavier. Contaaﬁer
immédiatement votre installateur. g’)
Pour arréter une alarme “agression”(zone 6),<§uppri-
mer préalablement le défaut sur la zone. ,\fg%ter
ensuite les sirénes et effectuer une remisga zéro du
systéme (se reporter a la procédure degﬁte précédem-
ment). Oo)

N
POUR TESTER LES SIRENES &
Le systéme doit étre |mperat|vem§nt a larrét.
Taper le chiffre 4 sur le clavier p@ls ENTER, suivi de
votre code. La siréne mteneuge fonctionne pendant 3
secondes. La sirene exterle,gre et le flash (s'il existe)
se déclenchent a leur toug;‘zpendant 3 secondes.

POUR EFFECTLIEFL&’JN TEST DE PASSAGE
Taper le chiffre 5 surb&‘é\clavier puis ENTER, suivi de
votre code. A la fin gde cette séquence, la centrale émet
un signal sonore édntinu.

Ouvrir et fermegia zone Entrée/Sortie ainsi que les
zones 1 a4 (géﬁre de méme pour la zone 5 si ce n'est
PAS une zqﬁe incendie et la zone 6 si elle n'est PAS
équipée @n bouton “panique”).

A chaqgéf ouverture de zone, la centrale émet un son
discontinu.

NOT?? : VOUS ne pouvez pas tester les zones
d’gﬁoprotection ou le bouton panique sans déclencher

dhe alarme réelle.
SPour arréter le test en cours, tapez de nouveau votre

code.

POUR CONSULTER LA MEMOIRE D’EVENE-
MENTS

Le systéme conserve en mémoire les dix derniers
évenements d'alarme intrusion ou d’autoprotection.
Pour consulter ces informations, taper le chiffre “8”
puis, ENTER et votre code.

La centrale allume le(s) voyant(s) correspondant a la
(aux) zone(s) concernées ou a l'autoprotection pour
indiquer I'événement le plus récent. Pour visualiser les
évenements plus anciens, presser “<<“ (touche 1).
Pour visualiser les evénements plus récents, presser
“>>" (touche 3).

Le clavier émet un signal signal court lorsque la fin ou
le début de la mémoire est atteint. Pour quitter la
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POUR CHANGER LE CODE UTILISATEURoe
Volire centrale posséde deux codes utilisateur diStincts
chacun composé de 4 chiffres : “1234” et “0000".

. sy -Q
Remplacez immédiatement le code “1234” par un
nombre & guatre chitfres que vous seul codnaissez.
Vous pouvez utiliser n'importe guelle co@qualson
pour ce nouveau code, SAUF “0000". <
Le code "0000" est inactif et ne pe ' pas de faire
fonctionner le systéme. Four activgfle second code,
remptacer “0000" par un aulre ngjmbre a gualre
chiffres. Pour désactiver celui- cg> remplacez-le de

CNOW-U e 4 chiffres nouveau par “000Q". &
NE PAS utiliser la méme cg??hblnalson pour les deux
La centrale émet codes. QJ&
1 H n ‘g\
2 “hips &
\Q)%
. ©
Description deg*zones
N
O
N
Zone Entrée/Sortie S
Zone 1 A\o{\
D
Zone 2 Q§
<
Zone 3 (9
>
Zane 4 Q2
(4]
Zone 5 S
<
Zone 6 QO
72
Nom de Pinstallateur : qée
N* de téléphone jour : >
N° de téléphone nuit : boo
&
>
A‘(b -

Notes personnelles
Q§

>
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